ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE AGREEMENT
ACORDO DE CONFORMIDADE DE COMBATE À CORRUPÇÃO

SELLER will perform all services for The Procter & Gamble Company, affiliates and subsidiaries (collectively “P&G”) pursuant to any arrangement between SELLER and P&G in compliance with this agreement (“ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE AGREEMENT”) made and entered into between P&G and SELLER. 
O VENDEDOR executará todos os serviços para a The Procter & Gamble Company, afiliadas e subsidiárias (coletivamente "P&G") segundo qualquer arranjo entre o VENDEDOR e a P&G em conformidade com este acordo ("ACORDO DE CONFORMIDADE DE COMBATE À CORRUPÇÃO") estabelecido e celebrado entre a P&G e o VENDEDOR. 

In recognition of the continuous joint efforts to eliminate unnecessary transaction costs to P&G and SELLER, SELLER, as partial consideration for P&G Purchase Orders (“PO”), acknowledges and agrees that the terms of this ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE AGREEMENT are incorporated by reference into POs issued by P&G to SELLER.
Em reconhecimento aos esforços conjuntos contínuos para a eliminação de custos de transação desnecessários para a P&G e o VENDEDOR, o VENDEDOR, como uma das partes das ordens de serviço ("OS) da P&G, reconhece e concorda que os termos deste ACORDO DE CONFORMIDADE DE COMBATE À CORRUPÇÃO sejam incorporados em referência às OSs emitidas pela P&G para o VENDEDOR.

ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE
CONFORMIDADE ANTICORRUPÇÃO
SELLER will and will cause any person or entity acting on its behalf to fully comply with all applicable governmental, legal, regulatory and professional requirements, including but not limited to anti-money laundering, anti-corruption and anti-bribery laws (including, without limitation, the Foreign Corrupt Practices Act, the UK Bribery Act and Proceeds of Crime Act, and commercial bribery laws) (collectively "LAWS"). In addition to any other measures necessary to comply with LAWS as described above, SELLER will not and will ensure that any person or entity acting on its behalf will neither (i) offer to pay, pay, promise to pay, or authorize the payment of money or anything of value nor (ii) give or offer any “facilitating” or “grease” payments (i.e. payments given or offered in order to expedite or secure the performance of a routine government action) whether or not those payments may be considered lawful under the applicable anti-bribery laws to any (a) officer, employee or any person acting in an official capacity for or on behalf of a government or an entity owned or controlled by a government, or of a public international organization; or (b) political party or their officials; (c) candidate for a political office (“PUBLIC OFFICIAL”) in order to influence any act or decision of the PUBLIC OFFICIAL in his or her official capacity or to secure any other improper advantage in order to obtain or retain business or obtain any other business advantage. 
O VENDEDOR agirá e fará com que qualquer pessoa ou entidade que o represente aja em total conformidade com todas as exigências governamentais, jurídicas, regulatórias e profissionais em vigor, inclusive, entre outras, leis de combate à lavagem de dinheiro, à corrupção e ao suborno (inclusive, entre outras, a Lei contra Práticas de Corrupção no Exterior, a Lei Antissuborno do Reino Unido e a Lei sobre Produtos do Crime, e leis antissuborno comercial) (coletivamente, "LEIS"). Além de outras medidas necessárias ao cumprimento de LEIS conforme descrito acima, o VENDEDOR compromete-se a não praticar e a assegurar que nenhuma pessoa física ou jurídica agindo em seu nome não pratique os seguintes atos: (i) oferecer pagamento, pagar, prometer pagamento ou autorizar o pagamento em dinheiro ou coisa de valor, (ii) fazer ou oferecer pagamento de "facilitação" ou "luvas" (ou seja, pagamentos feitos ou oferecidos para agilizar ou assegurar a realização de um procedimento rotineiro do governo), independentemente ou não de tais pagamentos poderem ser considerados legais segundo as leis de combate ao suborno em vigor para (a) responsável, funcionário ou qualquer pessoa que ocupe um cargo oficial para ou em nome de um governo ou órgão de propriedade ou controle estatal, ou de uma organização pública internacional; ou (b) um partido político ou seus representantes; (c) um candidato a um cargo político ("FUNCIONÁRIO PÚBLICO") com o objetivo de influenciar ação ou decisão do FUNCIONÁRIO PÚBLICO em sua função oficial ou de assegurar outra vantagem indevida para obter ou manter negócios, ou obter outra vantagem comercial. 

If there is a conflict between this ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE AGREEMENT and any of SELLER’s or P&G’s purchase orders, releases, delivery schedules, invoices, general terms and conditions of trade, other similar preprinted forms or any other signed agreement between SELLER and P&G that purport to govern the same matter as set forth in this ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE AGREEMENT, then this ANTI-CORRUPTION COMPLIANCE AGREEMENT prevails.
Em caso de conflito entre este ACORDO DE CONFORMIDADE DE COMBATE À CORRUPÇÃO e ordens de serviço, lançamentos, cronogramas de entrega, faturas, termos e condições gerais de comercialização, outros formulários semelhantes previamente impressos ou outros acordos firmados entre o VENDEDOR ou a P&G que disponham sobre a mesma matéria conforme estabelecido neste ACORDO DE CONFORMIDADE DE COMBATE À CORRUPÇÃO, este ACORDO DE CONFORMIDADE DE COMBATE À CORRUPÇÃO prevalecerá.

ACCEPTED:
ACEITO:


Supplier Name: ________________________________________________(”SELLER”)
Nome do fornecedor: ___________________________________________("VENDEDOR")


By [Signature]: _________________________________________________
Por [assinatura]: ________________________________________________


Printed Name: __________________________________________________
Nome por extenso: ______________________________________________


Date: __________________________________________________________
Data: __________________________________________________________


